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Tlger Tales

Be kind. Work Hard. Love God.

Easter Blessings

As we leave for a two week break from
classes, we want to extend our
sincerest gratitude for each and every
one of our students and families. May
you return to school refreshed after
time spent with family, enjoying the
(hopefully) beautiful spring weather,
and most importantly, celebrating the
resurrection of our Lord.

Happy Easter, and we look forward to
seeing you again on Monday, April
13th!

Grateful for a Joyful Sno*Ball!

Snoball was a wonderful evening - what
a gift it was to be together as a
community again. From the laughter
and dancing to the games and shared
meal, it was a night full of joy and
connection.

Events like this are only possible
because of the many volunteers and
contributors who give their time,
energy, and care. Thank you to
everyone who helped bring Snoball to
life, you truly make Blessed Trinity such
a special place.

We are especially grateful for the
leadership of our chair, Tasya Martin
who has guided Snoball since 2018.
She has led this event through some
very unique years - including COVID
and the rescheduling of this year’s
celebration, with thoughtfulness,
flexibility, and heart. It has truly been a
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Benediciones de Pascual

Al iniciar nuestro receso de dos
semanas sin clases, queremos
expresar nuestra mas sincera gratitud a
todos y cada uno de nuestros
estudiantes y sus familias. Esperamos
gue regresen a la escuela renovados
tras haber pasado tiempo en familia,
disfrutando del (ojald) hermoso clima
primaveral y, lo mas importante,
celebrando la resurreccion de nuestro
Sefior.

iFelices Pascuas! Esperamos verlos de
nuevo el lunes 13 de abiril.

Agradecidos por un Snoball lleno
de alegria

Snoball fue una noche maravillosa—
qué regalo fue poder reunirnos
nuevamente como comunidad. Desde
la risa y el baile hasta los juegos y la
comida compartida, fue una noche
llena de alegria y conexion.

Eventos como este solo son posibles
gracias a los muchos voluntarios y
colaboradores que entregan su tiempo,
energia y dedicacion. Gracias a todos
los que ayudaron a hacer realidad
Snoball; ustedes realmente hacen de
Blessed Trinity un lugar tan especial.

Estamos especialmente agradecidos
por el liderazgo de nuestra
coordinadora, Tasya Martin, quien ha
guiado Snoball desde 2018. Ha
liderado este evento a través de afios
muy particulares—including COVID y la
reprogramacion de la celebracién de
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family effort, with her daughters and
husband, Casey sharing in the work
and the fun along the way.

As she passes the torch to Amy Liesch
and Kim Nguyen we know Snoball is in
great hands. We are deeply thankful to
the entire Martin family for their years of
dedication and the lasting impact
they’ve made on our community.

Lost & Found

Do you recognize this
jacket? Someone had
so much fun they left it
behind at the end of the
night. It can be picked
up at the Penn office.

Service Sewing - April 17th

Our next Service Sewing session will
be on Friday, April 17 after school in the
social hall. We will be making
pillowcases for Bridging. Students in
grades 4-8 are invited to join us. Parent
pick up will be at 4:15pm at the South
doors (#1). Preregistration is required
by parent email to Mrs. Kalbfell.
Space is limited!

Change Maker Breakfast

Blessed Trinity is excited to invite
parents, grandparents, and extended
family members - such as aunts,
uncles, and others - to this year’s
Change Maker Breakfast. This special
morning is an opportunity to celebrate
the power of belonging in our school
community and to thank those whose
love, support, and generosity help our
students grow and thrive.

At Blessed Trinity, we believe that
belonging is at the heart of everything

este afio—con reflexion, flexibilidad y
corazon. Ha sido verdaderamente un
esfuerzo familiar, con sus hijas y su
esposo, Casey, participando en el
trabajo y la diversion a lo largo del
camino.

Al pasar la responsabilidad a Amy
Liesch y Kim Nguyen, sabemos que
Snoball estd en muy buenas manos.
Estamos profundamente agradecidos
con toda la familia Martin por sus afios
de dedicacion y el impacto duradero
gue han tenido en nuestra comunidad.

Perdido y encontrado

¢, Reconoces esta
chaqueta? Alguien se
divirti6 tanto que se la
dejo6 olvidada al final de
la noche. Se puede
recoger en la oficina de
Penn.

Costura de servicio - 17 de abril

Nuestra proxima sesion de «Service
Sewing» tendré lugar el viernes 17 de
abril, después del horario escolar, en el
salén social. Estaremos haciendo
fundas de almohada para Bridging. Se
invita a participar a los estudiantes de
4.°a 8.° grado. La recogida por parte
de los padres sera a las 4:15 p. m. en
las puertas del lado sur (n.° 1). Es
obligatorio realizar una preinscripcion
enviando un correo electronico a la
Sra. Kalbfell. jEl espacio es limitado!

Desayuno Change Maker

Blessed Trinity se complace en invitar a
padres, abuelos y familiares
extendidos - como tias, tios y otros
seres queridos— a nuestro Desayuno
Change Maker de este afio. Esta
mafana especial es una oportunidad
para celebrar el poder del sentido de
pertenencia en nuestra comunidad
escolar y para agradecer a quienes,
con su amor, apoyo y generosidad,
ayudan a nuestros estudiantes a crecer
y prosperar.
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we do. It is through the care of families,
the support of our community, and the
generosity of donors that our students
are known, supported, and formed for
lives of faith and purpose.

The breakfast will be a meaningful
opportunity to hear from Mr. O’Keefe,
connect with our 8th grade class, and
listen to an alumni speaker share how
her experience at Blessed Trinity
continues to shape her life.

We invite you to join us, please RSVP
today and feel free to share it with
parents, grandparents, and extended
family members who would enjoy being
part of this special morning. We look
forward to gathering together and
celebrating the community that makes
Blessed Trinity such a place of
belonging.

En Blessed Trinity, creemos que el
sentido de pertenencia esta en el
corazén de todo lo que hacemos. Es a
través del cuidado de las familias, el
apoyo de nuestra comunidad y la
generosidad de nuestros donantes que
nuestros estudiantes son conocidos,
acompafiados y formados para vivir
una vida de fe y proposito.

El desayuno sera una oportunidad
significativa para escuchar al Sr.
O’Keefe, conectarse con nuestra clase
de 8.° grado y escuchar a una
exalumna compartir cémo su
experiencia en Blessed Trinity contintda
dando forma a su vida.

Los invitamos a acompafiarnos. Por
favor, confirmar su asistencia y no
duden en compartirlo con padres,
abuelos y familiares extendidos que
disfrutarian ser parte de esta mafiana
especial. Esperamos reunirnos juntos y
celebrar la comunidad que hace de
Blessed Trinity un lugar de verdadero
sentido de pertenencia.

TIGERS TACKLE LENT

TIGRES ABORDAR LA CUARESMA

Tigers Tackle Lent

As we near the end of our preparation
for Easter, here are a few manageable
ways students and families can focus
on the three pillars of Lent over break

J\, Prayer - Attend either a Holy
Thursday service or Good Friday
service

i | Fasting — Don’t use electronic
devices for a day

¥ Almsgiving - Find a time over

break to help a neighbor or other
adult with a chore

Student Sacraments

Tigres Abordan La Cuaresma

Nuestros Tigres de la Santisima
Trinidad continuaron esta semana su
camino de reflexion, renovacion y
preparacion para la Pascua. Aqui hay
algunas formas manejables en las que
los estudiantes y las familias pueden
concentrarse en los tres pilares de la
Cuaresma durante la préxima semana:

J\, Oracién - Aprendan sobre un
santo en familia

i | Ayuno - Bebe solo agua o leche
blanca durante un dia.

& Limosna - Dona mantequilla de
mani o aceite de cocina a la colecta
de alimentos de la escuela la
préxima semana

Sacramentos estudiantiles
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Is your student receiving a sacrament
this spring? Please let Ms. Verber
know so that we can recognize them in
this year’s May Crowning ceremony!

¢, Su estudiante recibira un sacramento
esta primavera? Por favor, avisele a la
Sra. Verber para que podamos
reconocerlo en la ceremonia de
coronacion de mayo de este afio.

VOLUNTEER 7 VOLUNTARIO

NCEA Conference

The Archdiocese of St. Paul &
Minneapolis is hosting the National
Catholic Educators Association’s
annual conference at the Minneapolis
Convention Center April 6-9th. The
archdiocese is looking for some parent
and community volunteers to help the
event run smoothly. Please consider
signing up for a shift to give a warm
welcome to the Catholic educators from
across the country! Details about the
various shifts and jobs are on the Sign
Up Genius created by the archdiocese.

Conferencia de la NCEA

La Arquidiocesis de St. Paul y
Minneapolis organiza la conferencia
anual de la Asociacion Nacional de
Educadores Catélicos en el Centro de
Convenciones de Minneapolis del 6 al
9 de abril. La arquididcesis busca
padres y voluntarios de la comunidad
para que el evento se desarrolle sin
contratiempos. jApuntese a un turno
para dar una célida bienvenida a los
educadores catolicos de todo el pais!
Puede encontrar informacion sobre los
distintos turnos y puestos de trabajo en
la Sign Up Genius creada por la
arquidiécesis.

FAMILY RESOURCES

RECURSOS FAMILIARES

Free Dental Services at BT -
Register by April 3rd

Ready, Set, Smile is returning to
Blessed Trinity on April 27th to offer
free dental exams and cleanings for
families. If you would like your student
to receive free dental services at
school, register online by April 3rd, or
text Ready, Set, Smile at 612-887-
3555.

Servicios dentales gratuitos en BT
- Registrese antes del 3 de abril.

Listos, Listos, Sonreir regresa a
Blessed Trinity el 27 de abril para
ofrecer examenes y limpiezas dentales
gratuitas a las familias. Si desea que su
estudiante reciba servicios dentales
gratuitos en la escuela, registre en
linea antes del 3 de abril 0 envie un
mensaje de texto con la palabra Listos,
Listos, Sonreir al 612-887-3555.

Mark Your Calendar
Maica T, calendaitio
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March 30 - April 2: Spring Break - No school
for K-8th grade - Preschool and Club Tiger
open

April 3: Good Friday - No School - Preschool
and Club Tiger closed

April 6-10: Staff Development - No School,
preschool and Club Tiger closed

April 15-17: Camp St. Croix Field Trip - 6th
grade

April 15: School Mass - 12:30pm - St. Peter
April 16: Preschool & Kindergarten field trip
to Wood Lake - 9-10:30am

April 17: PAWS for Coffee - 7:45am - Penn
Campus Library

April 17: Service Sewing - 2:15-4:15pm -
Nicollet - RSVP required

April 18: 8th grade Play Rehearsal - 9am-
12pm - Nicollet Gym

30 de marzo al 2 de abril: Vacaciones de
primavera - No hay clases para los grados K-
8 - Preescolar y Club Tiger abiertos

3 de abril: Viernes Santo - No hay clases -
Preescolar y Club Tiger cerrados

6 al 10 de abril: Desarrollo del personal - No
hay escuela, preescolar y Club Tiger cerrados
15 al 17 de abril: Excursion al Campamento
St. Croix — 6.° grado

15 de abril: Misa escolar - 12:30pm - St.
Peter

16 de abril: Excursiéon de preescolar y kinder
a Wood Lake - 9-10:30am

17 de abril: PAWS para café - 7:45am -
biblioteca de Penn

17 de abril: Costura solidaria - 2:15 a 4:15
pm - Nicollet - Se requiere confirmacion de
asistencia

18 de abril: Ensayo de la obra de 8.° grado -
9am a 12pm - Gimnasio de Nicollet

Full School Calendar

2026-27 Academic Calendar
The Academic Calendar for the 2026-

27 school year is ready! Download it to
mark your calendar with key dates.

Parents Active With School

Next Meeting - April 17th

Thank you for your help assembling
teacher appreciation gifts this morning!

Our next meeting will be April 17th.

Mrs. Mee will be sharing summer
resources and activities.

&

Ultimate Frisbee Registration
Open

BLESSED TRINITY TIGER ATHLETICS s
BLESSED TRINITY TIGER ATLETICOS

Calendario académico 2026-27

iEl calendario académico para el afio
escolar 2026-27 ya esta listo!
Descarguelo para marcar las fechas
clave en su calendario.

P A W S Padres Activos con la Escuela
® ) ° °

Préxima reunion - 13 de Marzo

iGracias por su ayuda para preparar
los regalos de agradecimiento a los
maestros!

Nuestra proxima reunion seréa el 17 de

abril. La Sra. Mee compartira recursos
y actividades de verano.

-

2

Abierta la inscripcion para
Ultimate Frisbee
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For the second year, Blessed Trinity is
offering ultimate frisbee as a spring
sport option for students. This year we
are hoping to field one Cub (3rd-5th
grade) and one Varsity (6th-8th grade)
team. The fee to play ultimate frisbee
will be $35, and this can be added to
your TADS account, or you can choose
to pay by check or cash (if scholarship
assistance is needed you can let me
know or contact Mr. O'Keefe). If your
child would like to play ultimate frisbee,
please complete the registration form
below by Thursday, April 2:

Ultimate Frisbee Registration Form
Coaches Needed

We are looking for coaches for both of
our ultimate frisbee teams. No prior
experience is needed! (lots of good
YouTube videos out there (here's one
that explains the sport)). Please let Mr.
Stock know on the registration form or
by sending him an email if you'd be
interested in coaching. We won't be
able to have teams without

coaches! Coaches will have their child's
team fee waived, and can set up their
practice schedule. Coaches do need to
have completed the Archdiocesan
Virtus requirement and background
check.

The Catholic Parishes of

Por segundo afio consecutivo, Blessed
Trinity ofrece el *ultimate frisbee* como
opcion deportiva para los estudiantes
durante la temporada de primavera.
Este afio, esperamos formar un equipo
de la categoria Cub (de 3.° a 5.° grado)
y otro de la categoria Varsity (de 6.° a
8.9 grado). La cuota para participar en
*ultimate frisbee* sera de $35; este
monto puede cargarse a su cuenta de
TADS, o bien puede optar por pagar
con cheque o en efectivo (si necesita
asistencia econémica, por favor
aviseme o pongase en contacto con el
Sr. O'Keefe). Si a su hijo le gustaria
jugar *ultimate frisbee*, por favor
complete el formulario de inscripcion
gue aparece a continuacion antes del
jueves 2 de abril:

Formulario de inscripcion para
Ultimate Frisbee

Entrenadores Necesarios

Buscamos entrenadores para nuestros
dos equipos de ultimate frisbee. No se
requiere experiencia previa! (Hay
muchos videos utiles en YouTube; aqui
les compartimos uno que explica el
deporte). Si les interesa ser
entrenadores, por favor, informenle al
Sr. Stock en el formulario de inscripcion
o envienle un correo electrénico. jNo
podemos tener equipos sin
entrenadores! Los entrenadores no
pagaran la cuota de inscripcion de sus
hijos y podran organizar su propio
horario de practica. Es necesario que
los entrenadores hayan completado el
programa Virtus de la Arquidiocesis y la
verificacion de antecedentes.

Parish News

Assumption, St. Peter and St. Richard

RICHFIELD, MINNESOTA

Prayers for Fr. David

It is with great sadness that we share
the news that Fr. David’s dad passed
away last week. Please keep Fr. David
and his family in your prayers.

Pajvinh, MNewd
Oraciones por el Padre David

Con gran tristeza compartimos la
noticia de que el padre de Fr. David
fallecio la semana pasada. Por favor,
tengan presentes a Fr. David y a su
familia en sus oraciones.
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Triduum Schedule

Holy Thursday - April 2
7pm St. Richard - Bilingual

Good Friday - April 3
3pm St. Peter - English
7pm St. Peter - Spanish

Easter Vigil - April 4
8:30pm Assumption - Bilingual

Easter Sunday - April 5
8:00am St. Peter - English
9:00am Assumption - English
10:00am St. Richard - English
11:00am Assumption - Spanish
12:00pm St. Richard - Spanish
1:00pm St. Peter - Spanish

Triduum Schedule

Holy Thursday - April 2
7pm St. Richard - Bilingual

Good Friday - April 3
3pm St. Peter - English
7pm St. Peter - Spanish

Easter Vigil - April 4
8:30pm Assumption - Bilingual

Easter Sunday - April 5
8:00am St. Peter - English
9:00am Assumption - English
10:00am St. Richard - English
11:00am Assumption - Spanish
12:00pm St. Richard - Spanish
1:00pm St. Peter - Spanish

In the Community

en {a, Cotnunidad,

Knights of Columbus Fish Fry

Support the Knights of Columbus at
their Fish Fry this Lent!

When: 5-7pm, every Friday during Lent
Where: Bloomington Event Center,
1114 American Blvd W

Dine in, take out and delivery available.
See flyer for details.

Knights of Columbus Pescado
Frito

iApoya a los Caballeros de Col6n en su
comida de pescado esta Cuaresma!

Cuéando: a las 5-7pm, cada viernes
durante la cuaresma

Donde: Bloomington Event Center,
1114 American Blvd W

Servicio a domicilio, para llevar y para
comer aqui. Consulta el folleto para
mas informacion.

Click for a preview of ey, iHaz clic para ver una
your student's < ‘ “ vista previa de la
folder! carpeta de tu
estudiante!
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